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    Sohledem na soukromí zúčastněných osob

    je použito několik pseudonymů.


    Tato kniha je věnována houževnatým, duchapřítomným, inspirativním lidem, kterým prokazujeme službu. Investováním do bezpečné vody avšech ohromných možností, které skýtá, určujete nový směr – nejen pro sebe asvé rodiny, ale pro celé lidstvo.
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    CO JE TO, KČERTU, „PROBLÉM VODY“?

  


  
    


    Pohledem Matta Damona


    Většinu života jsem strávil tím, že jsem vyprávěl příběhy na filmovém plátně, nikoli na stránkách knih – takže když jsem přemýšlel, čím tuhle knihu začít, zamyslel jsem se, jak bych začínal film. Vzáběru by se objevila venkovská chýše vZambii, kterou jsem navštívil vroce 2006. Vduchu ji pořád jasně vidím: stěny zhliněných cihel, hliněná podlaha, došková střecha. Okolní krajina bývala obvykle suchá, ale protože byl duben akončilo období dešťů, byla země místy pokrytá tenkým zeleným kobercem. Seděl jsem před chýší ačekal, až se jedna mladá dívka vrátí ze školy.


    VZambii jsem byl proto, že mě Bono – ta rocková hvězda, která tráví volný čas bojem za ukončení extrémní chudoby – pořád otravoval, abych tam jel. „Otrava“ je slovo, které Bona přesně vystihuje. Nosí ho hrdě jako nějaké vyznamenání. Je pyšný na to, že se mu daří přimět lidi – zejména politiky, ale iostatní – dělat věci, které by jinak nedělali, kdyby je neotravoval. Ten chlap je vtom opravdu dobrý. Bono věří, že když člověk vidí chudobu zblízka, může mu to změnit priority apřimět ho, aby se sebral aněco stím udělal. Atak na mě spolu skolegy zorganizace, kterou založil, DATA – ze které se později stala nezisková organizace ONE Campaign– tlačili, abych snimi vyrazil na cestu do Afriky. Tlačil na mě shorlivostí telefonního prodejce. Zápornou odpověď nepovažoval za odpověď.


    Já ho přímo neodmítl. Jen se mi toho právě vživotě hodně dělo. Vdobě cesty měla být moje manželka vsedmém měsíci těhotenství ajá jsem měl jen malé volné časové okénko před natáčením dalšího filmu. Proto jsem Bonovi řekl, že teď prostě není vhodná chvíle. Podíval se na mě ařekl: „Nikdy nebude vhodná chvíle.“ Což byla samozřejmě naprostá pravda.


    Ohledně smyslu své účasti na téhle výpravě jsem si nedělal žádné velké iluze. Nešlo oto, že bych měl někomu změnit život. Bono rád říká, že není nic horšího než rocková hvězda, která bojuje za dobrou věc, ale herec, který bojuje za dobrou věc, je hned vtěsném závěsu. Zarazil jsem se, když jsem si vduchu promítal, jak se procházím vbuši nebo někde vnějakém městském slumu, tvářím se účastně apak letím domů avracím se ke svému pohodlnému životu. Potom jsem si ale pomyslel: to je ještě hloupější výmluva, proč nejet, než „mám moc práce“. Čím víc jsem oté cestě uvažoval, tím víc jsem si uvědomoval, že chci jet asetkat se sněkterými zlidí, kteří na těchto mimořádně chudých místech žijí, vidět na vlastní oči problémy, kterým čelí, azjistit, jestli bych mohl udělat něco pro to, abych jim pomohl. Řekl jsem tedy Bonovi, že pojedu, amůj starší bratr Kyle souhlasil, že pojede se mnou.


    Výprava trvala asi dva týdny. Zavedla nás do slumů avesnic napříč oblastí jižní Afriky aZambie. Organizace DATA to pojala jako krátký studijní kurz. Každý den jsme se dozvídali oněkterém zproblémů, které lidem brání vymanit se ze začarovaného kruhu chudoby: nedostatečně dotovaných zdravotnických systémech, problémech života ve slumu, krizi spojené sHIV aAIDS. Okaždém zproblémů jsme četli instruktážní brožury, navštěvovali organizace, které se jej snažily řešit, ahlavně jsme si povídali slidmi.


    Jeden zposledních dnů vZambii jsme se měli věnovat vodě. Nebylo mi jasné proč. Chápal jsem, proč jsme se zaměřovali na HIV aAIDS ana vzdělávání – to byly problémy, okterých se člověk dočetl vnovinách, problémy, okterých lidé mluvili, podepisovali vsouvislosti snimi petice nebo darovali peníze na jejich podporu. Když jsem ale uslyšel, že strávíme celý den nad „problémem vody“, nevěděl jsem jistě, ojaký problém se přesně jedná. Předpokládal jsem, že voda je znečištěná.


    Pak jsem si přečetl souhrnné informace kproblému. Psalo se tam skutečně, že je voda znečištěná – natolik, že nemoci přenášené vodou zabijí každých dvacet sekund jedno dítě.1 Voda je ale také obtížně dostupná. Vtěchto vesnicích nebylo vodovodní potrubí alidé neměli doma vodovodní kohoutky. Někdo se musel pro vodu vypravit apřinést ji, aten někdo byla skoro pokaždé nějaká žena nebo dívka. Byla to jejich povinnost: dojít pěšky tak daleko, jak je třeba, kjakémukoli zdroji vody, jaký našly, anaplnit plastový kanystr, nádobu na vodu oobjemu devatenácti litrů, která po naplnění váží přes devatenáct kilo.2 Pak se otočit adonést kanystr domů. Adalší den se probudit audělat to celé znovu.


    Abychom viděli, jaké to je, jeli jsme autem čtyři hodiny zLusaky, hlavního města Zambie, do jedné vesnice se studnou, kterou pomohl vybudovat jeden partner organizace DATA. Zaměstnanci věděli orodině, která žila ucesty. Jejich dceři jménem Wema3 bylo čtrnáct let akaždý den po škole chodila ke studni, aby rodině přinesla vodu. Souhlasila, že ji budeme moci doprovodit, ale když jsme přijeli, nikdo nebyl doma. Nejen vjejich domě, ale ivšude kolem. Vesnice neměla žádný viditelný střed; všechny chatrče byly nepravidelně roztroušené. Celé to místo bylo velmi klidné, velmi tiché amy tam jen chvíli seděli ačekali.


    Konečně jsme uviděli, jak knám po cestě přichází Wema. Nesla si knihy ana sobě měla jednoduché modré šaty, které vypadaly jako školní uniforma. Stydlivě nás pozdravila, odložila knihy ašla pro rodinný kanystr.


    Zpočátku, když jsme vykročili směrem ke studni, byl náš rozhovor rozpačitý. Což vlastně nebylo žádné překvapení. Wemu, která ktéhle studni denně chodila sama, najednou doprovázela celá výprava koordinátorů aúředníků zvesnice anavrch jeden přehnaně angažovaný filmový herec. Ona ajá jsme nemluvili stejným jazykem, takže jsme museli spoléhat na tlumočníka. Během cesty za námi nicméně zůstali všichni ostatní trochu pozadu, takže jsme získali víc prostoru. Na mé otázky odpovídala velmi stručně, ale po chvíli jsme se oba trochu uvolnili adokonce iticho nám začalo připadat docela přirozené. Byla to klidná procházka po venkovské cestě.


    Zhruba po půl hodině jsme dorazili ke studni. Někdo mi navrhl, abych si tam vyzkoušel, jak silnou mám ruku. Právě jsem dokončil práci na jednom zfilmů oJasonu Bourneovi, takže jsem si myslel, že jsem docela vkondici. Napumpovat vodu ztéhle studny ale bylo těžší, než to vypadalo. Když jsem stím zápolil, oba jsme se sWemou smáli. Měla neuvěřitelně dobře nacvičené, jak pracovat spumpou, apak ten velký, těžký žlutý kanystr zvednout aposadit si ho na hlavu, kde si ho přidržovala jednou rukou, aby nesklouzl. Bylo snadné to obdivovat, dokud si člověk nevzpomněl (pokud si dovolil na to zapomenout), že tohle je pro ni práce: zásadní povinnost, před níž neuteče.


    Když jsme se vraceli, začalo pršet. Nikdo ktomu nic neříkal: prostě jsme jen pokračovali vcestě. Poddat se dešti asmířit se stím, že se úplně promáčíte, to člověku pomůže rozvázat jazyk. Povídat si už bylo snazší. Zeptal jsem se té dívky, jestli chce ve stejné vesnici žít, až vyroste. Usmála se na mě, opět trochu stydlivě – jako by přemýšlela, jestli mi odpovědět nebo ne. Po chvíli odpověděla. „Chci odejít do Lusaky,“ řekla, „astát se zdravotní sestrou.“


    Měl jsem pocit, že si tyhle ambice nechávala většinou pro sebe. Říkal jsem si, jestli otom vůbec vědí její rodiče ajestli se mi zdráhala odpovědět, protože bych jim to mohl říct. Mít takový sen pro ni nebyla žádná maličkost – uvažovat otom, že opustí místo, kde to znala odjakživa, zamíří sama do světa aukáže, že na to má. To mi bylo opravdu blízké. Poslyšte, vím, že je to klišé, že na opačném konci světa potkáte někoho, kdo má život tak zásadně odlišný od toho vašeho anajednou se vněm uvidíte – ale mně se to stalo. Oživila ve mně známý pocit neklidu, dychtivosti vydat se do světa adělat něco nového, na nějakém novém místě. Přesně jsem věděl, jaké to je, být teenagerem, který má svůj sen. Léta svého dospívání jsem trávil tak, že jsem peníze zletních brigád střádal na společný účet sBenem Affleckem, abychom se mohli odstěhovat do New Yorku adát se na herectví. Očividně to není totéž. Není to ale tak velký rozdíl, abychom nenašli určité podobnosti.


    Když jsem sní mluvil, zdálo se mi jasné, že to udělá. Měla vsobě jiskru aurčitý druh sebeovládání, díky kterému jsem si snadno dokázal představit, že jednoho dne sebere odvahu říct rodičům, že půjde za svým snem do Lusaky. Možná se kvůli tomu budou zlobit, možná budou smutní, že oni přijdou, nebo pyšní, že má velké plány. Možná všechno dohromady. Ona ale bude studovat, bude pracovat adosáhne svého cíle. Po více než patnácti letech jsem pořád přesvědčený, že to dokázala. Že už nechodí po té cestě anenosí kanystr. Doufám, že se nepletu.


    Hlavním důvodem, proč jsem optimistický – avlastně jediným důvodem, proč jsem optimistický – je to, že Wema mohla chodit do školy. Cesta ke studni, ke které jsme došli, trvala půl hodiny, ale každodenní hodina chůze jí ponechávala dostatek času na to, aby chodila do školy anapsala domácí úkoly před západem slunce – ve vesnici nebyla elektřina, takže po setmění se nedalo číst. Organizace DATA mi ji představila, protože šlo relativně vzato ošťastný případ– odívku, která měla dost štěstí, protože studna byla poblíž, aona tak mohla pěknou část dne věnovat učení. Milióny dívek takové štěstí nemají. Dojít pro vodu pro ně neznamená jednu hodinu, ale zabere to hodiny tři, čtyři nebo šest. Je to jejich práce: chodí pro vodu. Tato povinnost jim neumožňuje chodit do školy nebo pracovat na poli apomoci svým rodinám vydělat peníze, nebo vyrábět něco, co by mohly prodat na trhu. Vněkterých oblastech Indie je voda dokonce tak vzácná, že si muži berou „vodní manželky“ – druhou adokonce třetí ženu, které tráví celý den tím, že rodině nosí vodu.4


    Pořád se mi vracelo to staré rčení: „Voda je život.“ Kolik hodin ztoho čtrnáctiletého života se už ušetřilo díky tomu, že někoho napadlo vykopat studnu míli od jejího domu, místo čtyř nebo pěti mil? Toto rozhodnutí bylo důvodem, proč mohla trávit dny iněčím víc než jen chozením ke studni. Bylo důvodem, proč mohla jít za svým snem, který jí připadal tak velký aodvážný, že se dokonce zdráhala oněm mluvit nahlas. Pro Wemu voda znamenala život; znamenala ito, že míří za lepším životem.
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    Právě tady bych se nejspíš měl na chvíli zarazit, abych si ověřil, že ona záležitost, kdy „celebrita jede do Afriky arozhodne se změnit svět“, ve vás nejspíš vyvolala dávivý reflex. Ve mně ho vyvolává také. Opravdu bych mohl být taková celebrita, ale jsem také syn své matky.


    Když jsem vyrůstal, moje maminka, Nancy Carlsson-Paigeová, které je dnes už přes sedmdesát, byla profesorkou voboru vzdělávání vraném dětství. Učila na Lesley University vCambridge ve státě Massachusetts. Od svých devíti let jsem žil smaminkou abratrem blízko této školy vobecním domě, kde bydlelo šest rodin. Znáte ty případy, kdy si lidé stěžují na liberální tendence vakademickém prostředí alíčí absurdní obrazy jakési přehnaně intelektuálské hippie komunity? Tak vtakovém prostředí jsem vyrůstal. Bez legrace– jedním zlidí, kteří mě jako dítě hlídali, byl Howard Zinn, slavný profesor zBostonské univerzity, který napsal Dějiny lidu Spojených států Amerických apodílel se na vedení hnutí, jehož cílem bylo vyučovat historii zpohledu utlačovaných národů namísto perspektivy utlačovatelů. Když mě lidé označují jako liberála zHollywoodu, cosi ve mně se chce bránit– aněco ve mně chce jen říct „Jsem zCambridge, ne zHollywoodu“.


    Vdobě mého dospívání vosmdesátých letech byly jedním zvelkých témat, okterých se vCambridge hodně mluvilo (ne na místech kolem Central Square, kde jsme se potloukali my sBenem, ale rozhodně doma ustolu při večeři), sociální otřesy ve střední Americe. Kořeny této krize sahaly až do padesátých let, kdy Eisenhowerova vláda nařídila CIA pomoci svrhnout demokraticky zvoleného prezidenta Guatemaly vdomnění, že tím zastaví šíření komunismu na naší polokouli. Guatemalský prezident byl jen levicový sociální reformátor, nikoli komunista, ale strach ztoho, že by jím tajně mohl být nebo se jím jednoho dne stát, stačil Spojeným státům ktomu, aby podpořily vojenský puč. Vobčanské válce, která následovala, zemřelo dvě stě tisíc lidí.5 Vsedmdesátých aosmdesátých letech levicová hnutí voblasti – Sandinisté vNikaragui aFMLN vEl Salvadoru – svrhla diktaturu, respektive vojenskou juntu. Spojené státy se postavily za diktátory azajistily jim výcvik afinancování potřebné kvedení dlouhých akrvavých občanských válek. Na obou stranách docházelo ke strašlivému porušování lidských práv, tato tragická historie je ale příliš rozsáhlá na to, abychom ji vtéhle knížce popisovali. Tak či tak vím, že někteří lidé nebudou věřit tomu, co by oní vypravoval chlapík, kterému dával první lekce zdějepisu Howard Zinn.
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